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1 Mittente (Ragione scciale, citd, stalo)
Expaditeur {(nom,adrasse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dgi ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt tretz einer
gegenteligen Abmachung den Bestim-
raungen das Glereinkommens Gbor don
Beftrderungsvestrag im Inlernationalan

toute clause contrat da transpert
intamational da marchandises

2 Destinatasio (Ragione soclale, ciitd, stato)
Deastinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatora (Raglone soclale, cittd, stata)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ca transport est socumis, nonobstant

er route {CMR) StraRenglterverkehrs (CMR

3 Luoge pravisle per Ia consegna della merce

Lleu prévu pour [a livrasion de la marchandise

17 Trasportaton successivo/i (Ragione Sof ?::ala, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adre; sa ays)

Cri/lleu 1IDEM

Land/Fays

4 Luogo e data dalla presa In carico della merce
Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

otlisu  MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni da trasportatora

DajumiDate  09.07.2021

Réserves et obiservations des transpotieurs

S Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7250656-7250657-72500678-
7250679-7250682-7250720

1 4 Rackerstatiung f Remboursement

5 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Jescrizione merce statistica
No.
Dct 300 .
320105497R cardboard transmission 3pes statistique | 1ot kg 4500
320106244R cardboard transmission 6 pes
320101397R cardboard transmission 2 pes
320107914R cardboard transmission 2 pcs
320107067R cardboard transmission 1 pcs
320106643R cardboard transmission 40 pcs
UN-NF. Klassa Ziffer Buchslabe (ADR})
Un-No, Classe Chiffre Letira (ADR!
Absend Wah Empfa
1 3 Istnszionl del mittente 1 9 2uzabien vomn: L‘e:;t?dlzur Mon?:ig Lg‘ ga:l%eartalre
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres A payer par:
Fracht
Prix db franspart
P197213605 Emiligungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nabangebthren
Frals accessolres
Sonstiges
Bivers + .
Zu zahlende Gesam?=
summe:' Totald payer

1 5 Frachizahlungsanwslsung/ Prascription d'affranchissement

20 Convenziont particolad / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carica destinatariof Non Franco : FCA

P P e N

21 compilatoa /Etabiiea MODUGNOQ  am/le  09.07.2021

S S

24 Merce ricevuta

[&

Réception des marchandises

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

23

Firma e timb
{Signature et tinbre du tFd pnrinuas e

TSR

Data
Date

§ v

}f (Firma e timbre de| destinatario)
{Firma e limbro dal mittente} (Signature ¢t imbre du destinataire)
{Slgnature et timbre de L*&xpaditeur) f
2 5 Paletten-Absénday= Expadilaurkiss palatles Palelten ~ Emplénger — Destinataire des paleties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Gropzilberglingen Q\ L Y-
yon bis km Art Anzahi | Kein: Fausch -~ | Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurc- Tl ———— Euro-
Palette palatte
Gitterbox- Gitlerbox-
Palatle Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Varlragspartner das FrachtfGhrars
27 Amtlichas Kennzelchen Nutzlaslin kg Bestaligung des Empfangers Bestatigung  das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benufzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




